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2023. évi ... torvény

a globalis minimum-adészintet biztosito kiegészité adokrol és ezzel osszefiiggésben egyes
adotorvények modositasarol

Altalanos indokolas

A torvényjavaslat az Eurdpai Unioban a multinacionalis vallalatcsoportokra és a nagy volument
belfoldi vallalatcsoportokra vonatkoz6 globalis minimum-addszint biztositasarol szolo 2022/2523
(2022. december 14.) Tanacsi (EU) Iranyelv (a tovabbiakban: Iranyelv) atiiltetéséhez és magyarorszagi
alkalmazasahoz sziikséges szabalyokat tartalmazza.

Ezen indokolas a jogalkotasrol sz616 2010. évi CXXX. torvény 18. § (3) bekezdése, valamint a Magyar
Ko6z16ny kiadéasardl, valamint a jogszabaly kihirdetése soran torténd és a kdzjogi szervezetszabalyozo
eszk6z kozzététele soran torténd megjel6lésérol szold 5/2019. (I11. 13.) IM rendelet 20. §-a alapjan a
Magyar Ko6zl6ny mellékleteként megjelené Indokolasok Téaraban kozzétételre kertil.

Részletes indokolas

1.§

Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv atiiltetése érdekében rendelkezik a multinacionalis
vallalatcsoport vagy a nagyméretii vallalatcsoport tagjanak kiegészité adokotelezettségérol.

A (2)-(4) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv 2. cikk (1)-(3) bekezdését iilteti at, amelyben rogziti,
hogy a kiegészité adokdotelezettség a 750 000 000 eurd feletti bevétel feletti vallalatcsoportokra
vonatkozik. A bevétel fogalmat sem az Iranyelv, sem a térvény nem hatarozza meg. Az OECD modell
szabalyokban foglaltaknak megfeleléen ezt a korlatot a végsé anyavallalat konszolidalt
beszamoldjaban kimutatott éves bevétel alapjan sziikséges meghatarozni.

A kizart szervezetnek altalanos esetben nem keletkezik kiegészitd adokdotelezettsége, kivéve, ha az
adatszolgaltatést teljesitd csoporttag egyes kizart szervezetek esetében valasztja, hogy a szervezetet
nem kezeli kizért szervezetként.

Az (5) bekezdéshez: A rendelkezés felsorolja a kiegészité addkat, amelyek az elismert belfoldi
kiegészitd ado, a jovedelem-hozzaszamitasi kiegészit6é add (IIR ado) és az aluladoztatasi kiegészitd
ado (UTPR ado).

2.8
Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés rogziti, hogy a kiegészitd adokotelezettséget a tarsasagi
adotorvénnyel, az addigazgatasi rendtartasrol sz6ol6 térvénnyel, az adozas rendjérdl szolo torvénnyel
¢€s a szamviteli szabalyokkal §sszhangban kell értelmezni.

A (2) bekezdéshez: A kiegészitd addokotelezettség altalanos hattérszabalyaként a rendelkezés
hivatkozik az OECD modell szabalyokra, a torvény ugyanis az OECD modell szabalyokban foglaltak
szerint értelmezendd, amennyiben azok Osszeegyeztethetdek a térvény szerinti szabalyokkal. OECD
modell szabalyoknak az alabbiak mindsiilnek:

Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Global Anti-Base Erosion Model
Rules (Pillar Two), OECD (2021) (OECD Model Rules);

Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Commentary to the Global Anti-
Base Erosion Model Rules (Pillar Two), OECD (2022);



Safe Harbours and Penalty Relief: Global Anti-Base Erosion Rules (Pillar Two), OECD (2022)

Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Administrative Guidance on the
Global Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two), Inclusive Framework (2023. februar, 2023.
jualius); és

a fentiek kapcsan az OECD éltal elfogadott tovabbi iranymutatasok.

A (3) bekezdéshez: A kiegészitd adobevallast €s az azzal kapcsolatos adatszolgaltatast magyar vagy
angol nyelven, illetve forintban, USA dollarban vagy eurdban kell elkésziteni.

A (4) bekezdéshez: A beszamoldt, konyvvezetést eurotdl eltérd devizdban készitd csoporttag az e
torvényben eurOban meghatarozott értékeket az Eurdpai Kozponti Bank hivatalos, az addéévet
megel6z6 naptari év december hodnapjara vonatkozd atlag-devizadrfolyamanak alapulvételével
szamitja at sajat devizajara.

Az (5) bekezdéshez: A fizetési kotelezettséget forintban, USA dollarban vagy eurdban kell
teljesiteni. A fizetési kotelezettség devizaneme szabadon vélaszthato, nem a beszamolo,
konyvvezetés devizaneme altal meghatarozott devizanem.

3.8
A rendelkezés az Iranyelv 3. cikkének, 15. cikk (4)-(6) bekezdéseinek, 16. cikkének (1) bekezdésének,
19. cikk (5) bekezdésének, 24. cikk (4) és (6) bekezdésének, 28. cikk (1) bekezdésének, 31. cikk (1)
bekezdésének, 35. cikk (1) bekezdésének, 36. cikk (1) bekezdésének, 37. cikk (1) bekezdésének, 39.
cikk (1) bekezdésének, 42. cikk (1) bekezdésének, 44. cikk (1) bekezdésének, 47. cikk (1)
bekezdésének, és az OECD Model Rules 10. fejezetének megfelelden hatarozza meg a kiegészitd
adokotelezettség megallapitasahoz sziikséges fogalmakat.

4. 8§

Az Iranyelv — a csoporttag illetdségérol szolo — 4. cikkének atiiltetése.

Az (1)-(2) bekezdéshez: A csoporttag illetdsége foszabaly szerint ott van, ahol az ligyvezetésének
helye, alapitasanak helye vagy ahol hasonld kritériumok alapjan illetoséggel rendelkezdnek
tekintendd.

A (3) bekezdéshez: Az atereszté szervezetnek az alapitdsa szerinti dllamban van az illetdsége,
amennyiben az végsd anyavallalatnak minésiil, vagy koteles a jovedelem-hozzaszamitédsi szabalyt
alkalmazni. Amennyiben ez alapjan nem hatarozhaté meg az ateresztd szervezet illetdsége, akkor
illet6ség nélkiilinek kell tekinteni.

A (4)-(7) bekezdéshez: A telephely esetében az illetéség meghatarozasa a ra alkalmazandd
szabalyrendszer (kett6s addegyezmény, nemzeti jog, vagy multilateralis egyezmény) jellemzditdl
fiigg. Példaul a kettés addztatas elkeriilésérdl szoloé egyezmények 7. cikke alapjan meghatarozott
allando telephely abban az allamban bir illetdséggel, ahol alland6 telephelynek mindsiil, és ahol az
alkalmazand6 addegyezmény értelmében addkateles.

A (8)-(16) bekezdéshez: Az Iranyelv rendelkezéseinek megfeleléen a rendelkezés specialis
szabalyokat fogalmaz meg a kettds illetoséggel rendelkezd csoporttagok illetdségének
meghatarozaséra.

5.8

A térvény masodik része az adokotelezettség részletszabalyai kapcsan a jovedelem hozzdszamitasi
szabalyt, az elismert belfoldi kiegészité adot és az aluladoztatott kifizetések szabalyat részletezi.



Az (1) bekezdéshez: Az IIR ad6 meghatarozéasara a jovedelem hozzaszamitasi szabalyt alkalmazza a
Magyarorszagon illetéséggel bird végsé anyavallalat a mésik unids tagallamban és az Eurdpai Unidon
kiviili harmadik allamban illetdséggel rendelkez6, vagy illetdség nélkiili alacsony adoterhelésii
csoporttagjara tekintettel.

A (2) bekezdéshez: Az IIR ad6 meghatarozasara a jovedelem hozzéaszamitasi szabalyt alkalmazza a
Magyarorszagon illetdséggel bird végso anyavallalat sajat magara és a Magyarorszagon illetoséggel
bir6 alacsony adoterhelésii csoporttagjara tekintettel (belf6ldi IIR), amely rendelkezés az Iranyelvnek
megfelelden biztositja az eurdpai unios alapszabadsagok betartasat.

6. §

Az (1) bekezdéshez: A jovedelem hozzaszamitasi szabalyt alkalmazza a Magyarorszagon illetoséggel
bir6 kdzbens6 anyavallalat a masik unids tagallamban és az Europai Union kiviili harmadik allamban
illetdséggel rendelkezo, vagy illetdség nélkiili alacsony adoterhelésti csoporttagjara tekintettel.

A (2) bekezdéshez: A jovedelem hozzaszamitasi szabalyt alkalmazza a Magyarorszagon illet6séggel
bir6 kozbens6 anyavallalat sajat magara és a Magyarorszagon illetdséggel bird alacsony addterhelésti
csoporttagjara tekintettel (belfoldi IIR), amely biztositja az eurdpai unids alapszabadsagok betartasat.

A (3) bekezdéshez: A kozbensd anyavallalat nem alkalmazza a jovedelem hozzészamitasi szabalyt és
igy nem szamol IIR adot, ha a végs6 anyavallalat, vagy egy ellenérzo részesedéssel rendelkezé masik
kozbens6 anyavallalat jovedelem hozzaszamitasi szabalyt alkalmaz.

7.8

Az (1) bekezdéshez: A jovedelem hozzaszamitési szabalyt alkalmazza a Magyarorszagon illetoséggel
bir6 olyan kézbens6 anyavallalat, amely kizart szervezetnek mindsiilé végs6 anyavallalat tulajdonaban
van, a masik unios tagéllamban és az Eurdpai Union kiviili harmadik 4llamban illetéséggel rendelkezo,
vagy illetdség nélkiili alacsony adoterhelésti csoporttagjéra tekintettel.

A (2) bekezdéshez: A jovedelem hozzaszamitéasi szabalyt alkalmazza a Magyarorszagon illetdséggel
bird olyan k6zbensé anyavallalat, amely kizart szervezetnek mindsiilé végso anyavallalat tulajdonaban
van, sajat magéara ¢€s a Magyarorszagon illetéséggel birdé alacsony adoterhelésii csoporttagjara
tekintettel (belfoldi IIR), amely rendelkezés biztositja az eurdpai unids alapszabadsagok betartasat.

A (3) bekezdéshez: Az (1)-(2) bekezdésben emlitett kizart szervezet tulajdonaban 1évé kdzbensd
anyavallalat nem alkalmazza a jovedelem hozzaszamitasi szabalyt €s igy nem szamol IIR ad6t, ha
a végsd anyavallalat, vagy egy ellen6rz6 részesedéssel rendelkezd masik kozbensd anyavallalat
alkalmazza a jovedelem hozzaszamitasi szabalyt.

8.§

Az (1) bekezdéshez: A jovedelem hozzaszamitasi szabalyt alkalmazza a Magyarorszagon illetdséggel
bird részleges tulajdonban 4llo6 anyavallalat masik uniés tagallamban és az Eurdpai Unidn kiviili
harmadik 4allamban illetéséggel rendelkezd, vagy illetéség nélkiili alacsony addterhelésti
csoporttagjara tekintettel.

A (2) bekezdéshez: A jovedelem hozzaszamitasi szabalyt alkalmazza a Magyarorszagon illetoséggel
bir6 részleges tulajdonban all6 anyavallalat sajat magara €s a Magyarorszagon illetdséggel bird
alacsony adoterhelésti csoporttagjara tekintettel (belfoldi IIR), amennyiben Magyarorszag alacsony
adoterhelésii allamnak mindsiil az adott vallalatcsoport vonatkozasaban, amely biztositja az eurdpai
unios alapszabadsagok betartasat.



A (3) bekezdéshez: Az (1)-(2) bekezdésben emlitett részleges tulajdonban all6 anyavallalat nem
alkalmazza a jovedelem hozzaszamitési szabalyt (igy nem szamol IIR adét), ha a végs6 anyavallalat
alkalmazza, vagy egy ellendrz6 részesedéssel rendelkezé masik kozbensd anyavallalat jovedelem
hozzéaszamitasi szabalyt alkalmazza.

9. §
Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv 9. cikk (1) bekezdését és az OECD Model Rules 2.2.1.
pontjat iilteti at. A 4. § (1) bekezdése, 5. § (1) bekezdése, 6. § (1) bekezdése és 7. § (1) bekezdése
alapjan fizetendd IIR ad6 az anyavallalat részesedésével aranyos. Ennek megfeleléen az alacsony
adoterhelésii csoporttag kiegészité addjanak €s az adéévben az anyavéllalathoz rendelheté — a (2)
bekezdés szerint meghatarozott — részardnyanak a szorzataval egyenl az IIR ado.

A (2) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv 9. cikk (2) bekezdését tilteti at, azzal, hogy meghatarozza
az IIR ad6bodl az anyaviéllalathoz rendelkezd részaranyt, amely az alacsony adoterhelésii csoporttag
elismert nyereségében vald tulajdonosi részesedésnek feleltetheté meg.

A (3) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv 9. cikk (2) bekezdését iilteti at azzal, hogy meghatarozza
az alacsony addterhelésii csoporttag (2) bekezdésen kiviili tulajdonosa tulajdonosi részesedésére jutd
elismert nyeres€g Osszegét.

A (4) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv 9. cikk (3) bekezdését iilteti at, és arrdl rendelkezik, hogy
a belfoldi IIR alkalmazasakor az anyavallalat sajat maga utan szamitott teljes 0sszeg, illetve a magyar
tagok részesedésével aranyos 6sszeg mindsiil [IR adonak.

10. §

A rendelkezés az Iranyelv 10. cikkét, valamint az OECD Model Rules 2.3.1. és 2.3.2. pontjat iilteti
azzal, hogy a kettds vagy tobbszoros adoztatas elkeriilése érdekében a kdzbenso anyavallalat, vagy a
részletes tulajdonban all6 anyavéllalat altal szamitott I[IR ad6 beszamitasarol rendelkezik.

11. §

Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés rogziti az elismert belfoldi kiegészitd ado bevezetését. Az elismert
belfoldi kiegészité adé hatdlya minden alacsony adoterhelésii csoporttagra kiterjed.

A (2) bekezdéshez: A rendelkezés kimondja, hogy a multinacionadlis véllalatcsoport és a nagyméretii
belfoldi véllalatcsoport valaszthat, hogy a Magyarorszagon fizetendo elismert belf6ldi kiegészité adora
alkalmazza a belfoldi kiegészitd adora vonatkozé OECD modell szabalyok szerinti mentességet a (8)-
(9) bekezdés szerinti feltételeknek, a torvény felhatalmazasa alapjan kiadott miniszteri rendeletben €s
az OECD modell szabélyokban foglaltaknak, €s az elismert belf61di kiegészité adora vonatkozé6 OECD
Adminisztrativ Iranymutatasok szerinti mentességnek megfeleléen. [QDMTT Safe Harbour 2023.
juliusi Adminisztrativ Iranymutatésok 5.1. fejezet 10. pont].

A (3) bekezdéshez: A multinacionalis véllalatcsoport és a nagyméretii belfoldi vallalatcsoport nem
alkalmazhatja az elismert belfoldi kiegészitd adora vonatkozé OECD modell szabéalyok szerinti
mentességet az Adminisztrativ Iranymutatdsokban foglalt esetekben, péld4ul, ha az Gn. Switch-off
Rule alapjan (2023. jaliusi Adminisztrativ Iranymutatasok 5.1 fejezet 37-49. pontok) nem jogosult a
mentességi szabalyok alkalmazasara.

A (4) bekezdéshez: A rendelkezés szerint az elismert belfoldi kiegészit6 adot az V-IX. Fejezet és a XI.
Fejezet szerint szabalyoknak megfelel6 belfoldi tobbletnyereség és tényleges adomérték alapjan kell
meghatarozni az elismert belfoldi kiegészité adora vonatkozo OECD modell szabalyokban (2023.
februari Adminisztrativ Iranymutatasok 5. fejezete, 2023. juliusi Adminisztrativ [ranymutatasok 4. és
5.1. fejezetében foglaltak figyelembevételével).



Az (5) bekezdéshez: Az elismert belfoldi kiegészitd add kiszamitasi modszertanat rogziti. Ennek
megfeleléen az elismert belf6ldi kiegészité ado kiszamitasakor a 27. § (4) bekezdése szerint a
Magyarorszagra juté adoévi elismert belfoldi kiegészitd adot a 6. melléklet szerint kell meghatarozni,
azzal az eltéréssel, hogy az elismert belf6ldi kiegészité adét nem kell levonni.

A (6) bekezdéshez: Az elismert belfoldi kiegészitd add osszege fliggetlen az anyavallalat tulajdonosi
részesedésének mértékétdl. Az indokolas a 2023. februari Adminisztrativ Iranymutatas 5. fejezet
118.10. pontjat iilteti at annak érdekében, hogy az elismert belfoldi kiegészité ado megfeleljen a ra
vonatkoz6 szabalyoknak.

A (7) bekezdéshez: A kisebbségi tulajdonban 1évé csoporttag, kozds vallalkozéas, vagy kozos
véllalkozéscsoport kizarélag egy vallalatcsoportra tekintettel fizeti meg az elismert kiegészit6 adot.

A (8) bekezdéshez: Ha a multinacionalis vallalatcsoport €s a nagyméretii belfoldi vallalatcsoport
minden belfoldi csoporttagja olyan helyi pénziigyi szamviteli standard alapjan vezeti a konyvviteli
nyilvantartdsait, amely alapjan a tarsasagi adokotelezettségét is meghatarozza, vagy tarsasagi
adokotelezettség hianyaban a konyvviteli nyilvantartasait fliggetlen konyvvizsgalo ellendrizte, akkor
a (4) bekezdés alkalmazasakor az alacsony adoterhelésii csoporttagok belfoldi tobbletnyereségét ezen
helyi pénziigyi szamviteli standard alapjan kell meghatarozni. Téarsasagi adokotelezettség hianyaban,
ha a belfoldi csoporttag tobb helyi pénziigyi szamviteli standard alapjan is vezet fiiggetlen
konyvvizsgald altal ellendrzott konyvviteli nyilvantartast, akkor a belfoldi csoporttag
tobbletnyereségét az IFRS-ek szerint kell meghatarozni. Mindezek alapjan a javaslat szerint a
belfoldi tobbletnyereséget a helyi pénziigyi szamviteli standard alapjan kell meghatarozni a 2023.
juliusi Adminisztrativ Irinymutatas 5. fejezetének megfelelden.

A (9) bekezdéshez: Amennyiben a (8) bekezdéstdl eltéréen nem minden belf6ldi csoporttag helyi
pénziigyi szamviteli standard alapjan vezeti konyvviteli nyilvantartasait vagy a helyi pénziigyi
szamviteli standard szerint meghatarozott ad6év eltér a multinaciondlis csoport altal alkalmazott
adoévtol, akkor a belfoldi tobbletnyereséget a 15. § (1) és (2) bekezdése szerinti szamviteli standard
alkalmazasaval kell meghatarozni.A (10) bekezdéshez: Amennyiben az elismert belf6ldi kiegészitd
adot a helyi pénziigyi szamviteli standard alapjan kell meghatarozni és minden csoporttag a helyi
szamviteli standard szerint teszi k6zz¢€ beszamolojat, akkor 2. § (3)-(5) bekezdésétdl eltérden az
elismert belfoldi kiegészitdé adot is a helyi szamviteli standard szerinti beszamol6 elkészitésénél
alkalmazott devizanem alapul vételével kell meghatarozni. A javaslat a 2023. juliusi Adminisztrativ
iranymutatés 5.1. fejezet QDMTT SH 31. pontjanak atiiltetésérdl gondoskodik.

A (11) bekezdéshez: A rendelkezés szerint az elismert belfoldi kiegészité ado alkalmazasakor a belf6ldi
csoporttagok lefedett addjanak meghatdrozasa soran a lefedett adok felosztasara vonatkozo egyes
rendelkezések (példaul az ellendrzott kiilfoldi tarsasagra vonatkozd szabélyozéas kapcsan levont
lefedett adok, vagy a telephelyre tekintettel szamitott lefedett adok) nem vehetéek figyelembe a 2023.
februari Adminisztrativ Iranymutatasok 5. fejezet 118.30. pontja alapjan.A (12) bekezdéshez: Az
elismert belfoldi kiegészitd adé meghatarozasakor a vallalatcsoport évente valaszthatja a 28. § szerinti
gazdasagi jelenléten alapuld nyereségkivétel, valamint a 30. § szerinti kiegészité ado6 aldli kivétel
alkalmazasat, mely a 2023. juliusi Adminisztrativ [rinymutatas 5.1. fejezet QDMTT SH 35. pontjanak
megfeleld szabéalyozas.

A (13) bekezdéshez: (13) Az elismert belfoldi kiegészitdé adokotelezettséggel rendelkezd
vallalatcsoport évente valaszthat, hogy

a)a27. § (6) bekezdése szerint szamitja ki az adott csoporttagra jut6 adéévi elismert belfoldi kiegészitd
adot, vagy



b) a 27. § (5) bekezdése szerinti tobbletnyereség ardnyaban hatdrozza meg az adott csoporttagra jutd
addévi elismert kiegészité adot, vagy

c) az Osszes belfoldi csoporttagra meghatarozott, a 27. § (5) bekezdése szerinti kiegészité ado azon
csoporttagok kozott keriill felosztasra az a) vagy b) pontban meghatarozott moddszer alapjan,
amelyekben az anyavallalat 100 szazalékos tulajdoni részesedéssel rendelkezik, vagy

d) az Osszes belfoldi csoporttagra meghatarozott, a 27. § (5) bekezdése szerinti kiegészité adot egy
kijelolt csoporttag fizeti meg.

A (14) bekezdéshez: Amennyiben az alacsony addterhelésti belfoldi csoporttagra jutd az elismert
belfoldi kiegészitd ad6 az esedékessége adoévét kovetd négy adoévben nem kertiilt megfizetésre, akkor
a be nem fizetett elismert belf6ldi kiegészitd add Gsszegét hozza kell adni a kiegészité adonak a 27. §
(4) bekezdése szerint kiszamitott osszegéhez.

A (15) bekezdéshez: Az elismert belfoldi kiegészitd add nullara csokkentheté a 47.§ (11)

bekezdésének megfeleléen. Ez azt jelenti, hogy az elismert belfoldi kiegészité adoét nullara kell

csokkenteni

a)  amultinacionadlis vallalatcsoport nemzetkozi tevékenysége kezdeti szakaszanak els6 6t évében
feltéve, hogy a multinaciondlis vallalatcsoport belfoldi illetdéségli csoporttagjaban tulajdoni
részesedéssel rendelkezd anyavallalat nem tartozik elismert [IR ad6 hatalya ala, vagy a fizetendd
[IR adoét a 47.§ (1) bekezdésben foglaltak szerint nullara kell csdkkenteni, tovabba

b) az elsé ot évben, azon addéév elsd napjatol, amelyben a nagyméretli belfoldi vallalatcsoport
eloszor esik e térvény hatalya ala.

A (16) bekezdéshez: A multinaciondlis vallalatcsoport vagy a nagyméretii belfoldi vallalatcsoport
belfoldi illetéségli anyavallalata az 5-8. § és a 27. § szerint meghatarozott kiegészitd add Osszegét
csokkenti az anyavallalatra vagy az érintett csoporttagokra megallapitott elismert belfoldi kiegészitd
ado Osszegével, legfeljebb nullaig, ha a kdzvetlen vagy kozvetett tulajdonaban all6, Magyarorszagon
vagy masik allamban illet6séggel rendelkez6 csoporttagjai az adéévben elismert belfoldi kiegészitd
ado hatélya ala tartoznak.

A (17) bekezdéshez: A (16) bekezdéstdl eltérden, ha az elismert belfoldi kiegészité ad6 az elismert
belf6ldi minimumadodra vonatkozé OECD modell szabalyok szerinti mentesség ala tartozik a 32. § (3)
bekezdésének megfelelden, akkor az adéévre a multinacionalis véllalatcsoportnak vagy nagyméretii
belfoldi véllalatcsoportnak az ilyen elismert belf6ldi kiegészitd adot alkalmazo allamban illetdséggel
rendelkezd csoporttagjai tekintetében az adéévre nem kell a 27. § szerint tovabbi kiegészité adot
szamitani.

A (18) bekezdéshez: A (17) bekezdés alkalmazasa nem érinti barmely tovabbi kiegészité adonak a 29.
§ szerinti kiszamitasat abban az esetben, ha egy allam nem alkalmaz elismert belf6ldi kiegészité adot
a 29. § alapjan felmeriil¢ barmilyen tovabbi kiegészité adé beszedésére.

A (19) bekezdéshez: Amennyiben az alacsony adoterhelésii nem belf6ldi csoporttag az elismert
belfoldi kiegészitd adot az esedékessége adoévét kovetd négy adoévben nem fizette meg az illetosége
szerinti allamban, a be nem fizetett elismert belfoldi kiegészitd6 adod Osszegét hozza kell adni a
multinacionalis vallalatcsoport belfoldi illetoségii anyavallalata ltal fizetend6 kiegészité adonak a 27.
§ (4) bekezdése szerint kiszamitott 0sszegéhez.

12.§

A rendelkezés az UTPR adé alkalmazasat hatarozza meg a multinacionalis vallalatcsoportban, az
aluladodztatott kifizetések szabalyat (UTPR) iilteti at az Iranyelv 12. cikk (1)-(3) bekezdéseinek €s az



OECD Model Rules 2.4.1.-2.4.3. pontjainak megfeleléen. A rendelkezés arrél rendelkezik az UTPR
adobdl a Magyarorszaghoz rendelt Gsszeget az UTPR ad6 vallalatcsoportra meghatarozott teljes
Osszegének és az UTPR adobol a belfoldi illetdségii tagokra jutd szézalékos aranynak a szorzataként
kell kiszamitani.

13.§

A rendelkezés az UTPR ad6 alkalmazéasit hatarozza meg a végsd anyavallalat allaméban. A
rendelkezés az Iranyelv 13. cikk (1)-(3) bekezdéseinek és az OECD Model Rules 2.4.1.-2.4.3.
pontjainak megfelelden szabalyoz.

14.§

A rendelkezés meghatarozza az UTPR ad6 kiszamitasat és felosztasat. Az UTPR adobdl a belfoldi
illetéségli csoporttagokhoz rendelt 6sszeget az UTPR add teljes dsszegének és az UTPR adobodl a
magyar tagokra juto UTPR szazalékos arany szorzataként kell meghatarozni. Az UTPR széazalékos
arany kiszamitasanak képletét az 1. melléklet tartalmazza. A rendelkezés az Iranyelv 14. cikk (1)-(9)
bekezdéseinek és az OECD Model Rules 2.6.1.-2.6.4, 2.5.1-2.5.3., pontjainak megfeleléen szabalyoz.

15. §

Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés meghatarozza az elismert nett6 nyereség €s veszteség kiszamitasat.
A végso anyavallalat 6sszevont (konszolidalt) pénziigyi beszamolojanak elkészitése soran alkalmazott
szamviteli standard altal — a csoporton beliili tugyletek kiszlirésére iranyuld konszolidacids
modositasokat megelézéen — meghatarozott, a csoporttag addévi szamviteli nettd nyereséget vagy
veszteséget (ideértve a szamviteli torvény szerinti adézott eredményt) modositjdk a 16-19. §-ban
meghatarozott modosito tételek az Iranyelv 15. cikk (1) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.1.1.
és 3.1.2. pontjdnak megfeleléen. A végsdé anyavallalat Osszevont (konszolidalt) pénziigyi
beszamoldjanak elkészitése soran alkalmazott szamviteli standard alkalmazéasara vonatkozo
kotelezettség nem vonatkozik az elismert belfoldi add meghatdrozésara, amely sordn a
tobbletnyereséget a helyi pénziigyi szamviteli standard alkalmazéaséaval lehet megallapitani.

A (2) bekezdéshez: A rendelkezés szerint amennyiben egy csoporttag szamviteli nettd nyeresége vagy
vesztesége a végsd anyavallalat 6sszevont (konszolidalt) pénziigyi beszamoldjanak elkészitése soran
alkalmazott  elfogadhatd  pénziigyibeszamolo-készitési  standard  vagy  engedélyezett
pénziigyibeszamolo-készitési standard alapjan nem hatarozhatd meg ésszeriien, a csoporttag adott
adoévre vonatkozd szamviteli nettd nyeresége vagy vesztesége ettdl eltérd elfogadhatd
pénziigyibeszamolo-készitési standard vagy engedélyezett pénziigyibeszamold-készitési standard
alapjan is meghatarozhato a rendelkezés szerinti feltételekkel az Iranyelv 15. cikk (2) bekezdésének és
az OECD Model Rules 3.1.3. pontjanak megfelelden.

A (3) bekezdéséhez: A rendelkezés szerint amennyiben a végsé anyavéllalat nem elfogadhaté
pénziigyibeszamold-készitési standardnak megfeleléen késziti el dsszevont (konszolidalt) pénziigyi
beszamolojat, a végsd anyavallalat Gsszevont (konszolidalt) pénziigyi beszamoldjat a jelentds
versenytorzulasok elkeriilése érdekében ki kell igazitani.

A (4) bekezdéshez: A rendelkezés a latszolagos konszolidacids beszamoloéra (deemed consolidation)
vonatkozé szabalyokat hatarozza arra az esetre, amikor a végsd anyavéllalat nem készit dsszevont
(konszolidalt) beszamolét. A rendelkezés az Iranyelv 15. cikk (4) bekezdésének megfeleléen
szabalyoz.

Az (5) bekezdéshez: A rendelkezés alapjan az elismert belf6ldi kiegészitd adot alkalmazd unids
tagallamban vagy az Eurdpai Unid tagjanak nem minésiilé allamban, a csoporttagok szamviteli nett6
nyeresége vagy vesztesége meghatarozhaté olyan elfogadhatd pénziigyibeszamolo-készitési standard



vagy engedélyezett pénziigyibeszamolo-készitési standard alapjan, amely eltér a végs6 anyavéllalat
Osszevont (konszolidalt) pénziigyi beszamoldjanak elkészitése soran alkalmazott pénziigyibeszamolo-
készitési standardtol, feltéve, hogy az ilyen szamviteli nettd nyereséget vagy veszteséget a jelentds
versenytorzulds megakadalyozéasa érdekében kiigazitjak.

A (6) bekezdéshez: A rendelkezés a jelentds versenytorzulassal kapcsolatos szabalyokrol
rendelkezik az Iranyelv 15. cikk (6) bekezdésében és az OECD Model Rules 10.1.1 pontjaban
foglalt ,,material competitive distortion” fogalméanak megfeleléen.

16. §

Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés az elismert nyereség vagy veszteség meghatarozasahoz sziikséges,
a csoporttag szamviteli nettd nyereségét vagy veszteségét modositd tételekrdl rendelkezik. A
rendelkezés az Iranyelv 16. cikk (2) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.1. pontjanak
megfeleléen szabalyoz.

A (2)-(6) bekezdéshez: A rendelkezés szerint az adatszolgéltatést teljesité csoporttag valasztasa szerint
a csoporttag konyvviteli nyilvantartasaban részvényalapi kompenzacid koltségeként vagy
raforditasaként elszamolt Gsszeg helyett a csoporttag adokoteles nyereségébdl levont Gsszeget veszi
figyelembe. Ez a valasztds 5 éves valasztasnak mindsiil. A rendelkezés az Iranyelv 16. cikk (3)
bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.2. pontjanak megfeleléen szabalyoz.

A (7)-(8) bekezdéshez: Az elismert nyeres€g vagy vesztes€g meghatarozasakor a szokdsos piaci ar elve
érvényeslll az Iranyelv 16. cikk (4) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.3. pontjanak
megfelelden. Kivételt jelent ez alol, ha e korrekcid kettds kiegészité addztatashoz vagy a kiegészitd
ado elkertiiléséhez vezetne.

A (9)-(10) bekezdéshez: A rendelkezés szerint az elismert visszatéritendé addékedvezményt és a
piacképes atruhazhatdé adokedvezményt a csoporttag elismert nyereségének vagy veszteségének
meghatarozasakor bevételként kell figyelembe venni, mig a nem elismert visszatéritendd
adokedvezmény (ide nem értve a piacképes atruhdzhaté addkedvezményt) a csoporttag elismert
nyereségének vagy veszteségének meghatarozasakor bevételként nem szamolhat6 el az Iranyelv 16.
cikk (5) bekezdése é€s az OECD Model Rules 3.2.4. pontjanak megfelelden. Az elismert visszatéritendd
adokedvezménynek vagy piacképes atruhazhaté adokedvezménynek nem mindsiild, de a konyvviteli
nyilvantartasokban bevételként kimutatott adokedvezmény Osszege a 2023. juliusi Adminisztrativ
[ranymutatasok 2. fejezetének megfeleléen modositja az elismert nyereséget vagy veszteséget.

A (11)-(15) bekezdéshez: A rendelkezés szerint az adatszolgaltatast teljesitd csoporttag 5 évre sz6l6
valasztasa szerint a szamvitelben a realizaciés megkdzelités (realisation principle) alkalmazésa esetén,
a valés értéken torténd értékelés vagy értékvesztés moddszere alapjan elszamolt eszkozok és
kotelezettségek nyereségét és vesztes€égét kivezetéskor szamolja el az elismert nyereség vagy
veszteség meghatarozasakor az Iranyelv 16. cikk (6) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.5.
pontjanak megfelelden.

A (16)-(22) bekezdéshez: A csoporttag évenkénti valasztasa szerint a csoporttag illetdsége szerinti
allamban talalhato ingatlan a csoporton kiviili, harmadik félnek torténd atruhdzasabodl keletkezo
nyereség vagy veszteség a rendelkezés szerint modositja az elismert nyereség vagy vesztes€g Gsszegét
az Iranyelv 16. cikk (7) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.6. pontja alapjan.

A (23) bekezdéshez: A rendelkezés szerint — meghatarozott feltételek teljesiilése esetén — a csoporton
beliili finanszirozas kapcsan elszamolt koltség, raforditas nem vehet6 figyelembe a csoporttag elismert
nyereségének vagy veszteségének meghatarozasakor, amely az Iranyelv 16. cikk (8) bekezdésének €s
az OECD Model Rules 3.2.7. pontjanak atiiltetése.



A (24)-(26) bekezdéshez: A rendelkezés szerint a végsd anyavallalat valaszthat, hogy konszolidalt
elszamolast alkalmaz az ugyanazon allamban talalhato, ad6zéas szempontjabdl konszolidalt alapon
kezelt csoporttagok kozotti tigyletekbol szarmazo bevételek, raforditasok, nyereségek és veszteségek
kikiliszobolésére az elismert nettd nyereség vagy veszteség meghatarozasa soran, mely az Iranyelv 16.
cikk (8) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.7. pontjanak atiiltetése.

A (27)-(28) bekezdéshez: A rendelkezés sajatos szabalyokat fogalmaz meg a biztositokra vonatkozdan
az Iranyelv 16. cikk (10) bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.9. pontjanak atiiltetésével.

A (29)-(30) bekezdéshez: A rendelkezés sajatos szabalyokat fogalmaz a pénziigyi intézmények
elismert veszteségének vagy nyereségének meghatarozasara az Iranyelv 16. cikk (11) bekezdésének és
az OECD Model Rules 3.2.10. pontjanak megfeleléen.

17.§

Arendelkezés az Iranyelv 17. cikkének és az OECD Model Rules 3.3. pontjanak megfelel6en mentesiti
a nemzetkdzi hajozasbdl szarmazo jovedelmet az elismert nyereség vagy veszteség meghatarozasa
soran.

18.§

A rendelkezés az Iranyelv 18. cikkének és az OECD Model Rules 3.4. pontjanak megfeleléen az
elismert nyereség vagy veszteség kozpont €s telephely kozott elosztasardl rendelkezik.

19. §

A rendelkezés az Iranyelv 19. cikkének és az OECD Model Rules 3.5. pontjanak megfeleléen az
atereszt0 szervezet elismert nyereségének vagy veszteségének elosztasarol rendelkezik.

20. §

Az (1)-(2) bekezdéshez: A rendelkezés meghatarozza a lefedett adonak mindsiilé és a lefedett adonak
nem mindsiil adokat az Iranyelv 20. cikk (1) bekezdésének és az OECD Model Rules 4.2.1. pontjanak
megfeleléen. Magyarorszagon lefedett adonak kell tekinteni kiilonosen (de nem kizardlagosan) a
tarsasagi adot, a helyi ipartizési adot, az energiaellatok jovedelemadojat €s az innovacids jarulékot.

A (3) bekezdéshez: A rendelkezés meghatarozza, hogy mi nem mindsiil a csoporttag lefedett addjanak
az Iranyelv 20. cikk (2) bekezdésének €s az OECD Model Rules 4.2.2. pontjanak megfelel6en.

A (4) bekezdéshez: Az ingatlan elidegenitésébdl szarmazd nettd nyereséghez vagy veszteséghez
kapcsolodo lefedett adok a valasztas megtételének adoévében nem vehetdek figyelembe a lefedett
adok meghatérozasakor a rendelkezés szerint az Iranyelv 20. cikk (3) bekezdésének és az OECD
Model Rules 3.2.6.(a) pontjanak megfeleléen.

21.§

Az (1)-(4) bekezdéshez: A rendelkezés a kiigazitott lefedett adok meghatarozasardl rendelkezik az
Iranyelv 21. cikkének és az OECD Model Rules 4.1. pontjanak atiiltetéseként.

Az (5)-(6) bekezdéshez: A rendelkezés szerint amennyiben

az adoévben egy allamban nem keletkezik elismert netté nyereség, €s

az adott allamra vonatkozé kiigazitott lefedett ado Gsszege negativ, €s kevesebb, mint az elismert
nettd veszteség €s a minimum-adoémérték szorzataval megegyezd Osszeg (az elvart kiigazitott
lefedett adok 0sszegével),



akkor a kiigazitott lefedett ado Osszege és az elvart kiigazitott lefedett add Osszege kozotti
kiilonbséggel megegyezd Osszeget erre az adoévre vonatkozdan kiegészitéado-tobbletként kell
elszamolni kivéve, ha a csoporttag valasztja az Adminisztrativ Iranymutatasokban foglaltak
alkalmazasat. Ez a rendelkezés az Iranyelv 21. cikk (5) bekezdésének, az OECD Model Rules 4.1.5.
pontjanak, illetve az e pontra vonatkozé Adminisztrativ [rinymutatasok atiiltetését szolgalja.

22.§

A rendelkezés a halasztottado-kiigazitas Gsszegének meghatarozasarol rendelkezik az Iranyelv 22.
cikkének és az OECD Model Rules 4.4. pontjanak megfelel6en.

23.§

A rendelkezés az elismert veszteségre vonatkozd valasztasrdl rendelkezik az Iranyelv 23. cikkének és
az OECD Model Rules 4.5. pontjanak megfelel6en. Az elismert veszteségre vonatkozd valasztas esetén
a 22. § szerinti halasztott add-kiigazitds Osszege nem vehetd figyelembe a tényleges addémérték
meghatarozasakor.

24.§

A rendelkezés a kiilfoldon felmertilt lefedett adok (példaul telephely-kozpont viszonylataban,
ellenérzott kiilfoldi tarsasagra vonatkozo szabalyozasnal vagy osztalékra levont forrdsadd) egyedi
elosztasardl rendelkezik az Iranyelv 24. cikkének és az OECD Model Rules 4.3.2-4.3.4. pontjanak
megfelelden.

25. §

A rendelkezés meghatarozza a lefedett adokra vonatkozo6, az adatszolgaltatast, bevallast kdovetd
kiigazitasokat az Iranyelv 25. cikkének és az OECD Model Rules 4.6. pontjanak megfelelden.

26. §

A rendelkezés meghatarozza a tényleges adomérték kiszamitasat, és az ahhoz sziikséges orszagszintii
elismert nettd nyereséget vagy veszteséget az Iranyelv 26. cikke és az OECD Model Rules 5.1. pontja
alapjan. A vonatkozo képleteket a 2.-3. mellékletek tartalmazzak. A befektetési szervezetnek min6siilo
csoporttagok kiigazitott lefedett addja, valamint elismert nyeresége vagy vesztesége nem vehetd
figyelembe a tényleges adomérték, valamint az elismert nettdé nyereség vagy veszteség kiszamitasa
soran. Az illetéséggel nem rendelkezé csoporttag tényleges adomértékét az egyes addévekre
vonatkozdan az §sszes t6bbi csoporttag tényleges adomértékétdl elkiilonitve kell kiszamitani.

27.§

Az (1)-(3) bekezdéshez: A kiegészitd add mértéke a minimumadd mérték és az adott allamra
vonatkozdan megallapitott tényleges adomérték kiilonbsége az Iranyelv 27. cikke és az OECD Model
Rules 5.2. pontja alapjan. A tényleges adomérték kiszamitasanak képlete a 4. mellékletben talalhato.

A (4)-(5) bekezdéshez: A kiegészitdé ado (6. melléklet) a kiegészité adé mértéke (4. melléklet) €s a
tobbletnyereség (5. melléklet) szorzata.

A (6) bekezdéshez: Az adott csoporttagra jutd adoévi kiegészité adot az elismert nyereség orszagszintii
nyereséghez viszonyitott aranya alapjan kell meghatarozni a 7. mellékletnek megfeleléen, mely az
Iranyelv 27. cikk (5) bekezdésének és az OECD Model Rules 5.2.4. pontjanak az atiiltetése.

A (7) bekezdéshez: Ha az adott allamra jutd kiegészit6 ado a 29. § (1) bekezdése szerinti Gjraszamitas
eredménye, és az adott adéévben az adott allamban nem keletkezik elismert nettd nyereség, a
kiegészitd adot az elismert nyereség aranyaban kell felosztani az egyes csoporttagok kozott a
csoporttagok azon addévekben elért elismert nyeresége alapjan, amelyekre vonatkozdan az
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ujraszamitasra sor kertll az Iranyelv 27. cikk (6) bekezdése és az OECD Model Rules 5.2.5. pontja
alapjan.

A (8) bekezdéshez: Az illetoséggel nem rendelkezé csoporttag kiegészité addjat az egyes adoévekre
vonatkozdan az §sszes tobbi csoporttag kiegészitd adojatol elkiilonitve kell kiszamitani az Iranyelv 27.
cikk (7) bekezdése €s az OECD Model Rules 5.1.1. pontja alapjan.

28. §

A rendelkezés meghatarozza a gazdasagi jelenléten alapuld nyereségkivétel szabalyait az Iranyelv 28.
cikke és az OECD Model Rules 5.3. pontja alapjan. A gazdasagi nyereségkivétel az elismert netto
nyereséget csokkenti a tobbletnyereség meghatarozasa soran.

A gazdasagi jelenléten alapuld nyereségkivételre vonatkoz6 atmeneti konnyités nem ebben a §-ban,
hanem az Iranyelv 48. cikkének atiiltetéseként a torvény 9. mellékletében talalhato.

29. §

A rendelkezés atiilteti az Iranyelv 29. cikkét és az OECD Model Rules 5.4.1.-5.4.4. szabalyait.
Amennyiben a lefedett adoban, vagy az elismert nyereségben vagy veszteségben elvégzett modositas
a multinacionalis véllalatcsoport vagy a nagyméretii belfoldi vallalatcsoport valamely korabbi adoévre
vonatkoz6 tényleges adomértékének és kiegészitd adojanak Ujraszamitasat eredményezi, a tényleges
adomértéket €és a kiegészitd6 adot ujra kell szamitani. A kiegészitd add Ujraszamitasabol eredd
novekmény Osszege kiegészitdado-tobbletnek (Additional Top-up Tax) mindsiil. A rendelkezés
rendelkezik a kiegészitbadd-tobblet felosztasarol.

30. §

A rendelkezés atiilteti az Iranyelv 30. cikkének és az OECD Model Rules 5.5. pontjanak megfelel6 de
minimis (amely fogalmilag nem azonos az unios allami tdmogatasi szabalyok szerinti csekély dsszegii,
de-minimis tdmogatéassal) kizarasra vonatkozo kiegészitd add aloli kivételt. A de minimis kizaras
szerinti kiegészitd ado aloli kivétel alapjan az adott allamban illet6séggel rendelkez6 csoporttagok utan
az adoévben fizetendd kiegészitd adot nulldnak tekinti, ha ebben az adéévben az adott allamban
illetoséggel rendelkezé Gsszes csoporttag atlagos elismert bevétele kevesebb, mint 10 000 000 eurd;
¢s atlagos elismert eredménye negativ 6sszeg, vagy kevesebb, mint 1 000 000 euro.

-

31. §

A rendelkezés atiilteti az Iranyelv 31. cikkének és az OECD Model Rules 10.1.1. pontjanak kisebbségi
tulajdonban 1év6 csoporttagokra vonatkozo szabalyait. Ennek megfelelden altalanossagban a tényleges
adomérték €s a kiegészit6 add a kisebbségi tulajdonban 1évé alcsoportok tagja tekintetében ugyanugy
alkalmazand6, mintha mindegyik kisebbségi tulajdonban 1évé alcsoport 6néllo vallalatcsoport lenne.

32. §

A rendelkezés szerint az adatszolgaltatést teljesitd csoporttag valaszthatja, hogy a vallalatcsoport altal
az adott allamban fizetendd kiegészité adot nullanak tekinti az adéévre vonatkozodan, ha abban az
allamban illetoséggel rendelkezd csoporttagok tényleges adodszintje megfelel barmely mentesitési
szabalyrol szol6 elismert nemzetkdzi megallapodas feltételeinek.

A rendelkezés gondoskodik a tarsasagiadé-informaciokat tartalmazo (CbCR) jelentés alapjan igénybe
vehetd mentességi szabalyok atiiltetésérdl a 2022. decemberi iranymutatasoknak [Safe Harbours and
Penalty Relief: Global Anti-Base Erosion Rules (Pillar Two)] megfeleléen.

Az adomentesség részletes feltételeit miniszteri rendelet szabalyozza.
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33. §
A rendelkezés meghatarozza a konszolidalt bevételi kiiszobérték alkalmazasat a vallalatcsoportok
fazidja és szeparacidja esetén az Iranyelv 33. cikke és az OECD Model Rules 6.1.1.-6.1.2. pontjai
alapjan.

34. §

A rendelkezés meghatarozza a multinaciondlis vallalatcsoporthoz vagy nagyméreti belfoldi
véllalatcsoporthoz csatlakozo és abbdl kilépo tagokra vonatkozé kiilonds szabalyokat az Iranyelv 34.
cikke és az OECD Model Rules 6.2. pontja alapjan.

35.§

A rendelkezés meghatdrozza az eszkozok és kotelezettségek transzferére vonatkozd kiilonds
szabalyokat az Iranyelv 35. cikke és az OECD Model Rules 6.3. pontja alapjan.

36. §

A rendelkezés meghatarozza a kozos vallalkozésra vonatkozd kiilonos szabalyokat az Iranyelv 36.
cikke és az OECD Model Rules 6.4. pontja alapjan. Altaldnossagban a kozos vallalkozascsoport altal
fizetendo kiegészité adot ugy kell kiszamitani Ggy, mintha azok 6nallé multinacionalis vallalatcsoport
vagy nagyméreti belfoldi véllalatcsoport tagjai lennének, amelynek végsé anyavallalata a kozos
vallalkozas.

37.§

A rendelkezés meghatdrozza a tobb anyavallalattal rendelkezd multinacionalis vallalatcsoportra
vonatkozd kiilonds rendelkezéseket az Iranyelv 37. cikke és az OECD Model Rules 6.4. pontja alapjan.

38. §

A rendelkezés meghatarozza az ateresztd szervezetnek mindsilé végsé anyavallalatra vonatkozd
kiilonos rendelkezéseket az Iranyelv 38. cikke és az OECD Model Rules 7.1. pontja alapjan.

39. §
A rendelkezés meghatarozza az levonhatoosztalék-rendszerbe tartozé végso anyavallalatra vonatkozo
kiilonos rendelkezéseket az Iranyelv 39. cikke és az OECD Model Rules 7.2. pontja alapjan.

40. §
A rendelkezés meghatarozz egyes eredményfelosztas-addztatasi rendszerekre vonatkozd kiilonos
rendelkezéseket az Iranyelv 40. cikke és az OECD Model Rules 7.3. pontja alapjan.

41. §
A rendelkezés meghatarozza a befektetési szervezet (investment entity) tényleges adomértékének és
kiegészitd adojanak meghatarozasara vonatkozé kiilonds rendelkezéseket az Iranyelv 41. cikke és az
OECD Model rules 7.4. pontja alapjan.

42. §

A rendelkezés meghatarozza a befektetési szervezet ad6zasi szempontbdl transzparens szervezetként
val6 kezelésével kapcsolatos vélasztasra vonatkozo kiilonds rendelkezéseket az Iranyelv 42. cikke és
az OECD Model Rules 7.5. pontja alapjan.

43.§
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A rendelkezés meghatarozza az adokoteles nyereségfelosztasi modszer alkalmazasanak valasztasra
vonatkozo kiilonds rendelkezéseket az Iranyelv 43. cikke és az OECD Model Rules 7.6. és 4.6.5.
pontjai alapjan.

44.§

A rendelkezés meghatarozza bejelentési, adatszolgaltatasi és bevallasi kotelezettségre vonatkozd
rendelkezéseket az Iranyelv 44. cikke és az OECD Model Rules 8.1. pontja alapjan.

Az (1) bekezdéshez: A rendelkezés eldirja, hogy a belfoldi csoporttag — vagy a nevében eljard kijelolt
helyi szervezet — a kiegészit6é ad6 alanyisagardl bejelentést tesz az allami ado- és vamhatdsag altal
rendszeresitett nyomtatvanyon az allami ado- és vamhatosag részére a kiegészité adokotelezettséggel
érintett adoév kezd6 napjatol szamitott 12 honapon beliil.

A (2)-(8) bekezdéshez: A rendelkezés a kiegészité adokkal (ideértve az elismert belfoldi kiegészit6
adot is) kapcsolatos adobevallas és adatszolgéltatas benyujtasat irja eld, tovabba szabalyozza a
kiegészitd ado, elismert belf6ldi kiegészitd ado bevallas é€s adatszolgaltatas benyujtasanak hataridejét,
annak tartalmat az Iranyelv 44. cikkének és az OECD Model Rules 8.1. pontjanak megfeleléen.

A torvényben meghatarozott kotelezettségek nem teljesitésével kapcsolatos jogkovetkezményekr6l az
adoigazgatasi szabalyozas rendelkezik.

A javaslat hivatkozik arra, hogy a kiegészité ad6 (IIR ad6 és UTPR ado) addbevallas és az elismert
belfoldi kiegészit6 add bevallas részletes tartalmat miniszteri rendelet szabalyozza.

45. §

Az (1)-(3) bekezdéshez: A rendelkezés 5 évre szOlo valasztast biztosit az Iranyelv 45. cikk (1)
bekezdésének és az OECD Model Rules 1.5.3., 3.2.2., 3.2.5,, 3.2.8., 7.5.2. és 7.6.6. pontjainak
megfelelden.

A (4)-(5) bekezdéshez: A rendelkezés egy évre szOlo valasztast biztosit az Iranyelv 45. cikk (2)
bekezdésének és az OECD Model Rules 3.2.6. és 7.3.1. pontjainak megfelel6en.

A (6) bekezdéshez: A rendelkezés alapjan az adatszolgaltatast teljesit6 belfoldi csoporttag az e torvény
alapjan megtett valasztasairdl értesiti az allami add- és vamhatosagot az Iranyelv 45. cikk (3)
bekezdése alapjan.

46. §

Az (1)-(4) bekezdéshez: A rendelkezés az Iranyelv 47. cikk (2) bekezdésének és az OECD Model Rules
9.1.1. pontjanak megfelelden az attérés kapcsan fogalmaz meg szabéalyokat. Ennek megfeleléen egy
adott allam tényleges adomértékének az atmeneti évben és minden azt kdveté adoévben torténd
meghatarozasakor a multinacionalis véllalatcsoportnak vagy a nagymeéretii belf6ldi vallalatcsoportnak
figyelembe kell vennie az Osszes olyan halasztott adokovetelést és halasztott addkotelezettséget,
amelyet az adott allamban talalhaté Osszes csoporttag az atmeneti évre vonatkozd konyvviteli
nyilvantartasaban megjelenit, illetve kozzétesz, azzal, hogy a halasztott adokoveteléssel kapcsolatos
szamviteli értékelési kiigazitds vagy szamviteli megjelenitési kiigazitas hatasat figyelmen kiviil kell
hagyni. A halasztott adokoveteléseket €s a halasztott adokotelezettségeket a minimum-adémérték és
az alkalmazand6 belfoldi adomérték koziil az alacsonyabb mérték szerint kell figyelembe venni. A
minimum-adoémértéknél alacsonyabb adomérték alapjan kimutatott halasztott addkovetelés a
minimum-adomértékkel vehet6 figyelembe, ha az alacsony addterhelésii csoporttag bizonyitani tudja,
hogy a halasztott adokdvetelés elismert veszteségnek tulajdonithatd, azzal hogy az elismert veszteséget
ugy kell meghatarozni, mintha a csoporttag alkalmazta volna a 45. § szerinti valasztasokat.
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Az (5) bekezdéshez: A rendelkezés szerint az Iranyelv 47. cikk (3) bekezdésének és az OECD Model
Rules 9.1.2. pontjanak megfeleléen az atmeneti adoévben nem vehetd figyelembe az elismert
nyereségként vagy veszteségként az elismert nyereség vagy veszteség kiszamitasa soran figyelembe
nem vett tételekbdl eredd olyan halasztott adokovetelés, amely 2021. november 30. utani iigylettel
Osszefliggésben keletkezett, azzal hogy az elismert veszteséget tigy kell meghatarozni, mintha a
csoporttag €lhetett volna a 45. § szerinti valasztasokkal.

A (6) bekezdéshez: A rendelkezés szerint, az Iranyelv 47. cikk (4) bekezdésének és az OECD Model
Rules 9.1.3. pontjanak megfeleléen, ha 2021. november 30. utan, de még az atmeneti év kezdete el6tt
a csoporttagok kozott eszkozatruhazasra kertil sor, az atvett eszkozok (kivéve készletek) értékét azon
konyv szerinti érték alapjan kell megallapitani, amelyen az atadé csoporttag az atruhazaskor
nyilvantartja az atruhdzott eszkozoket, és ez alapjan kell meghatarozni a halasztott adokoveteléseket
¢s adokotelezettségeket. Az ezzel kapcsolatos részletes szabalyokat miniszteri rendelet tartalmazza.

47. §

A rendelkezés a multinaciondlis vallalatcsoportok €s a nagyméretii belfoldi vallalatcsoportok
tevékenysége kezdeti szakaszat mentesiti a jovedelem-hozzaszamitasi szabaly és az aluladdztatott
kifizetések szabalya alol az Iranyelv 49. cikkének és az OECD Model Rules 9.3. pontjanak
atiiltetésekeént.

Az (1) bekezdéshez: A Iranyelv e mentességet kizardlag az anyavallalat sajat magara és az
anyavéllalattal egy tagallamban illetdséggel bir6 alacsony adoterhelésii csoporttagjara [a rendelkezés
5. § (2) bekezdése: magyar anyavallalat — 7. § (2) bekezdése: magyar tagok] tekintettel alkalmazott
IIR adéra irja el6, melynek megfelel6 szabalyozast biztosit az (1) bekezdés. A mentesség szerint a
belfoldi végsé anyavallalat altal fizetend6 kiegészitdé adot, vagy — amennyiben a belfoldi végsd
anyavallalat kizart szervezet — a belfoldi kozbens6é anyavallalat altal fizetend6, (1) bekezdés szerinti
IIR adét nullara kell csokkenteni a multinacionalis vallalatcsoport nemzetkozi tevékenysége kezdeti
szakaszanak els6 6t évében. A nagyméretti belf6ldi vallalatcsoport egyéb feltétel nélkiil alkalmazza a
mentességet €s nullara csokkenti az IIR adot, attdl az ad6évtdl kezdodden, amikor eldszor esik e
torvény hatélya ala.

A (2) bekezdéshez: A rendelkezés az UTPR ado alol is mentességet biztosit, azaltal hogy amennyiben
a multinaciondlis véllalatcsoport végsé anyavallalata harmadik orszagbeli allamban rendelkezik
illetdséggel, a Magyarorszagon illetdséggel rendelkez6 csoporttag altal fizetendd6 UTPR adét az
emlitett multinacionalis vallalatcsoport nemzetkozi tevékenysége kezdeti szakaszanak elsé 6t évében
nullara kell csokkenteni.

A (3)-(5) bekezdéshez: A rendelkezés meghatarozza, hogy a multinacionalis vallalatcsoport addéve
mikor tekinthet6 ugy, hogy a nemzetkozi tevékenysége kezdeti szakaszaban van.

A (6)-(9) bekezdéshez: A rendelkezés meghatarozza, hogy a tevékenység kezdeti szakasza mely
idéponttdl szamitandé a mentesség alkalmazasakor.

A (10) bekezdéshez: A rendelkezés adatszolgaltatasi kotelezettséget ir eld a tevékenység kezdeti
szakaszéra vonatkozdé kedvezmény alkalmazasa esetén a belfoldi adatszolgaltatasra kijelolt
csoporttagra, amely szerint tajékoztatnia kell az allami ad6- és vamhatésagot a multinacionalis
vallalatcsoport nemzetkozi tevékenysége kezdeti szakaszanak megkezdésérol.

A (11) bekezdés a 2023. juliusi Adminisztrativ [ranymutatasok 4. fejezetének 60. pontjat ilteti at az
iranymutatasok szerinti masodik opci6é implementéalasaval annak érdekében, hogy a Magyarorszagon
fizetendd elismert belfoldi kiegészité ado az OECD mentesség ald tartozzon. Ennek megfeleléen a
rendelkezés szerint az elismert belfoldi kiegészit6 adot nullara kell csokkenteni
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a) a multinaciondlis véllalatcsoport nemzetkozi tevékenysége kezdeti szakaszanak elsé 6t évében
feltéve, hogy a multinacionalis vallalatcsoport belf6ldi illetoségii csoporttagjaban tulajdoni
részesedéssel rendelkezd anyavallalat nem tartozik elismert IIR ado6 hatalya ala;

b) az els6 6t évben, azon addév elsd napjatdl, amelyben a nagyméretii belf6ldi vallalatcsoport elészor
esik e torvény hatalya ala.

48. §

Arendelkezés a jovedelem-hozzaszamitasi szabaly és az aluladdztatott kifizetések szabalya késleltetett
alkalmazéséara vonatkozé rendelkezéseket vezeti be az Iranyelv 50. cikkének (2)-(3) bekezdésének
atiiltetésével annak érdekében, hogy az 50. cikk (1) bekezdés szerinti késleltetett alkalmazast valasztd
tagallamokra vonatkozéan az UTPR alkalmazhat6 legyen.

49. §

A rendelkezés az Iranyelv 51. cikkének és az OECD Model Rules 9.4.1. pontjanak atiiltetéseként az
adatszolgaltatasi, bevallasi kotelezettségekre vonatkozo atmeneti mentességet biztosit azzal, hogy a
44. § szerinti adatszolgaltatasi, bevallasi kotelezettséget legkésobb az atmeneti év utolsé napjat kovetd
18 honapon beliil kell benyujtani az allami adé- és vamhatdsaghoz.

50. §

A rendelkezés az egyenértékiliség értékelésének szabalyait iilteti at az Iranyelv 52. cikkének
megfelelden, az az meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek alapjan értékelni lehet, hogy egy
szabalyozas a minimumadoé szabalyokkal egyenértékiinek tekinthet6-e.

51. §

A rendelkezés alapjan felhatalmazast kap az addpolitikéért felelds miniszter, hogy a kiegészité adok
megallapitasaval kapcsolatos részletszabalyokat miniszteri rendeletben allapitsa meg.

52.§

A rendelkezés hatalybaléptetd rendelkezésekrdl gondoskodik az Iranyelv 58. cikkével 6sszhangban. A
jogszabaly 2023. december 31-én 1ép hatalyba.

53.§

A rendelkezés atmeneti rendelkezésekrél gondoskodik az Iranyelvvel Gsszhangban. Az Iranyelv 56.
cikkével 6sszhangban a torvény UTPR-addval kapcsolatos rendelkezéseit eloszor 2024. december 31-
ét kovetden kell alkalmazni.

54. §

A rendelkezés az Unidban a multinaciondlis vallalatcsoportokra és a nagy volumeni belfoldi
vallalatcsoportokra vonatkozé globélis minimum-adoszint biztositasarol szold 2022. december 14-i
2022/2523 (EU) tanécsi Iranyelvnek valé megfelelést szolgalja.

35§
Amennyiben a vallalkozé az adoévre a tarsasagi adozési K+F addkedvezmény alkalmazéasat
valasztotta, akkor nem alkalmazhatja a K+F-re vonatkozo helyi ipartizési adéalap-csokkent6 tételt.
56. §

A kutatas-fejlesztési adokedvezmény elszamolhat6 koltségeihez kapcsolddoan definidlasra keriil a
kutato-fejleszté fogalma. A fogalom a tudomanyos kutatasrol, fejlesztésrdl és innovaciordl szolé 2014.
évi LXXVI. térvény 3. § 15. pontjara épit.

15



Meghatarozasra keriil tovabba az alapkutatas, alkalmazott (ipari) kutatds €s a kisérleti fejlesztés
fogalma, amely a 22/G. § szerinti adokedvezmény alkalmazasakor lesz iranyado.

57.§

Hasonléan a K+F addalap-csokkentd tételhez, a semlegesség érdekében a kutatés-fejlesztési
adokedvezmény sem vehet6 igénybe az olyan kozvetlen koltségre, amely kizérdlag az IFRS-ekre
torténd attérés miatt keriil elszdmolasra.

58. §

A K+F addalap-csokkentd tétel helyett, 5 évre szo6lé ad6zoi valasztas alapjan kutatas-fejlesztési
adokedvezmény igénybe vételét teszi lehetévé a rendelkezés. Az adokedvezmény a kiilon definialt, az
allami tamogatasi szabalyok szerinti alapkutatas, alkalmazott (ipari) kutatéds, kisérleti fejlesztés
tevékenységére vonatkozasdban vehet igénybe.

Az addkedvezmény az elszamolhatd koltség felmeriilésének addévében €s az azt kovetd harom
adoévben érvényesithetd azzal, hogy minden évben a szamitott add Osszegéig a teljes Osszeget
figyelembe kell venni. A felhasznalas az elszamolhato koltség keletkezésének sorrendjét koveti.

Az elszamolhato koltség felmeriilésének adoévét kdvetd negyedik adéévben a maradvany (fel nem
hasznalt kedvezmény) az adozdénak készpénzben kifizetésre keriil. Ehhez a jogosultsagot az
elszamolhat6 koltség felmeriilésének adoévét kovetd harmadik évrol szolo tarsasagi adobevallasban
be kell jelenteni, amely alapjan az allami ad6- és vamhat6sag automatikusan, legkésdbb az adobevallés
benyujtasa adéévének utolsd napjaig teljesiti a kiutalast. A kiutalds feltétele, hogy az adézoénak a
kiutalaskor nincs 100 ezer forintot meghaladé adoétartozasa.

Az adokedvezmény mértéke (a kedvezményként ¢€s kiutalasként Osszesen rendelkezésre allo
keretosszeg) az elszamolhatd koltség 10 szazaléka. Felsdoktatdsi intézménnyel és egyes mas
kutatohellyel k6zos kutatas esetén az adokedvezmény mértéke 500 millid forint.

Elszamolhato koltség az allami tamogatési szabalyok szerinti alapkutatés, alkalmazott (ipari) kutatas,
kisérleti fejlesztés szamviteli értelemben vett kdzvetlen (6n)koltségei koziil a felsorolasban szerepld
elemek. A rendelkezés felsorolja az elszamolhaté koltségbol kizart tételeket is, példaul ilyen a
fejlesztés céljara vagy a tevékenység koltségei (raforditasai) ellentételezésére a mérlegkészités napjaig
az ado- és vamhatosagtol igényelt, vagy az adéévben — visszafizetési kotelezettség nélkiil — kapott
tamogatas, juttats Gsszege.

A kozvetleniil vagy kzvetetten igénybe vett kutatas-fejlesztés koltsége nyilatkozattétel fliggvényében
részben elszamolhat6 koltségnek minésiil. Az elszamolhatd koltség maximum 20 szazaléka alapulhat
igénybe vett kutatas-fejlesztésen, ezen beliil a kapcsolt vallalkozastol igénybevett sszeg 10 szazalék
lehet. Fontos feltétel, hogy az elszamolhatdség csak akkor érvényesithetd, ha az adott szolgaltatasra
adokedvezményt, az allamtol kapott tamogatast sem belfoldon, sem kiilfoldon nem vettek igénybe.
Errél a szolgaltatast nyujtdé nyilatkozik a megrendeld részére, amely nyilatkozatban foglaltakért
egyetemlegesen felelnek.

Az elszamolhaté koltséget kapcesolt vallalkozasi viszonylatban szokasos piaci aron kell figyelembe
venni.

Ugyanazon elszamolhaté koltség tekintetében az 1 adokedvezmény nem alkalmazhaté mas
adokedvezménnyel. Tovabbi korlatozés, hogy ugyanazon adéévben az uj adokedvezmény és a K+F
adoalap-csokkento tételek [7. § (1) bekezdés t) €s w) pontok] egylittesen nem alkalmazhatodak, kizarjak
egymast. Példaul amennyiben az ad6z6 az adokedvezmény alkalmazasat valasztotta, de van olyan
koltsége, amely az adokedvezmény alkalmazdsdban nem elszdmolhaté (példaul fizetett kutatas-
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fejlesztési szolgéltatas), viszont a 7. § (1) bekezdés t) pontja szerinti csokkentd tételre jogositana, a 7.
§ (1) bekezdés t) pontja szerinti csokkentést erre a koltségre sem alkalmazhatja, az adott koltség tehat
nem részesiil tarsasagi ad6zési kedvezményben.

Az addalap-csokkent6 tétel alkalmazasabol kizartak a szabalyozott ingatlanbefektetési tarsasagok €s
az MRP-k, amely korlatozas az adokedvezménynél is azonosan fennall.

A kutatés-fejlesztési tevékenység adokedvezményével kapcsolatban a koltségvetés tervezhetdségének
biztositasa érdekében az ad6zonak évente részletes adatszolgaltatast kell teljesitenie.

A kutatas-fejlesztési tevékenység addkedvezménye a globdlis minimumaddban (kiegészitd adok)
elismert visszatéritendé adokedvezménynek tekintendo.

59. §

Az 1j kutatas-fejlesztési adokedvezmény szamitott add terhére t6rténd érvényesitése a szamitott adod
100 szazalékaig terjedhet és minden mas adokedvezmény eldtt alkalmazando.

60. §

A 29/A. § (118) bekezdéséhez: A kutatas-fejlesztési adokedvezmény eloszor a 2024. adoévi kozvetlen
koltségre alkalmazhato.

A 29/A. § (119)-(123) bekezdéséhez:

Az adozok egyszeri bejelentési lehetdséggel élhetnek a 2023. december 30-an bejelentett
részesedésére. A bejelentés hatarideje a 2023. adoévre vonatkozd éves beszamold hatarideje. A
bejelentés megtétele esetén a fliggetlen felek kozotti piaci érték és a konyv szerinti érték kozotti 2023.
december 31-i pozitiv kiillonbozet 20 szazaléka utdn 9 szazalékos tarsasagi ado kell fizetni. A
kiilonbozetet ugy kell meghatarozni, mintha 2023. december 3 1-én fliggetlen félnek térténd nyereséges
eladéasra keriilt volna sor. A tétellel kapcsolatosan csokkentés, példaul elhatarolt veszteség vagy
addkedvezmény, nem €rvényesitheto.

A fuiggetlen piaci értéket konyvvizsgalonak vagy adekvat tudasu szakértonek kell igazolnia. Az ad6zo6t
a bejelentése megtételével egyidejlileg adobevallési €s befizetési kotelezettség terheli. A részesedésrol
az addzonal kiilén nyilvantartas vezetendé és a késobbiekben a részesedéssel kapcsolatos addalap
Osszegét ugy kell meghatarozni, mintha a részesedés a fliggetlen felek kozotti 2023. december 31-i
piaci értékkel megegyez6 bekertilési értékkel birna.

61. §
A kutatas-fejlesztési adokedvezmény az allami tdmogatési szabalyokkal 6sszhangban keriil nyujtasra.

62. §

a) pont: A fejlesztési adokedvezménynek az IFRS-ek szerinti elszamolasahoz k6t6dé modosité tételek
kiegészitése az IFRS-ek szerint a fejlesztési addkedvezményhez hasonldéan kezelendd
energiahatékonysagi célokat szolgalé beruhazas, feltjitas adokedvezménnyel és kutatds-fejlesztési
tevékenység adokedvezménnyel.

b) pont: A mddositas egyértelmiisiti, hogy ha egy a szerzéskor bejelentett részesedésnek mindsiild
részesedést egy éven beliil csak részben értékesit a tulajdonos tarsasag, akkor az értékesitésre nem
alkalmazhato a tarsasagi adomentesség, de a megmarado rész tovéabbra is bejelentett részesedésnek
mindsiil és egy év tartasi idoszakot kovetden adomentesen értékesithetd, vagy apportalhato.
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63. §

A torvényjavaslat a halasztott add intézményének szamviteli bevezetéséhez sziikséges fogalmi
meghatarozasokat tartalmazza.

Az adézas elotti eredmény csokkentéseként/novekedéseként elszamolt, a nyereségadd alapjat a
kovetkezo tizleti év(ek)ben csokkenté/noveld tételek kozott atmeneti kiilonbozetek lehetnek (pl.
értékcsokkenési leiras, kovetelések értékvesztése, céltartalékok, kedvezményezett atalakulashoz
kapcsolodo tulajdonosi részesedések értékvesztése, fejlesztési tartalék, stb.), amely atmeneti
kiilonbozetek a nyereségadoé alapjaban a kdvetkezo tizleti év(ek)ben varhatéan realizalodnak. Az el6z6
évek elhatarolt veszteségeinek a nyereségadd alapjara szintén olyan hatasai lehetnek, amelyek a
kovetkezo iizleti év(ek)ben varhatoan realizalédnak, tovabbéa az adokedvezményekbodl (pl. fejlesztési
adokedvezmény) a jogszerzés idopontjaban olyan jog (kovetelés) keletkezik, amely a kovetkezo lizleti
években megtériil.

Kedvezményezett atalakulds, kedvezményezett eszkozatruhazas, stb., valamint a kapcsolt
vallalkozasok kozott a transzferar kiigazitds miatt a jogutddnal, vagy az eszkozt €s kotelezettséget
atvevonél az eszkdz és kotelezettség szamviteli torvény szerinti bekertilési értéke eltérhet a
nyereségado torvény altal elfogadott értékétdl, mely kiilonbozetek a jogutddnal, vagy az eszkozt €s
kotelezettséget atvevonél a kovetkezo tizleti év(ek)ben nyereségadé alapjat noveld/csokkentd tételként
megjelenhetnek.

Az el6bb felsorolt atmeneti kiillonbozetekre a mérlegfordulonapon kihirdetett nyereségadé kulcsaval —
amely vonatkozni fog a kovetkezo tizleti év(ek)re, ahol a halasztott adokdvetelés vagy a halasztott
adokotelezettség realizalodik — szamitott add, ami az eldjelétdl fiiggben a halasztott adokovetelés,
illetve a halasztott adokdtelezettség szamitott értéke.

A beszamoldban azonban a halasztott adokovetelés, illetve halasztott adokotelezettség szamitott
értékébol csak azt lehet megjelentetni, ami varhatéan realizalodik a késobbi {izleti év(ek)ben (ez a
halasztott adokovetelés, illetve halasztott adokotelezettség konyv szerinti értéke). Ezért a halasztott
adokovetelés, illetve halasztott adokotelezettség szamitott értékét — a gazdalkodéasi kornyezet
valtozésai miatt — lizleti évenként ujra kell értékelni. [lyen valtozas lehet példaul, hogy a nyereségado
kulcsa megvaltozik, 0j nyereségadd jogcim keriil bevezetésre, vagy a vallalkozds jovobeni
tevékenysége varhatdan veszteségessé valik €s az elhatarolt veszteséget vagy az adokedvezményt nem
tudja érvényesiteni, stb. Az ad6zés eldtti eredményre kiilonb6z6 adokulcsok vonatkozhatnak, ekkor a
halasztott adokovetelés, illetve halasztott adokdtelezettség konyv szerinti értékének az értékelésénél
az atlagos nyereségado kulcsot kell figyelembe venni.

A halasztott adokovetelések és halasztott adokotelezettségek dsszevonasa (nettositasa) utan alakul ki
a vallalkozas adott évi mérlegében szerepeltetend6 halasztott adokovetelés vagy adokotelezettség,
amelynek az el6z6 évi értékhez képesti valtozdsa modositja az eredménykimutatdsban szerepld
ténylegesen fizetend6 ado Osszegét (halasztott ado kovetelés esetén csokkenti, kotelezettség esetén
noveli). A nettdsitds az azonos adohatdsaggal szemben fennall6 halasztott adokovetelés és halasztott
adokotelezettség tekintetében alkalmazando.

Halasztott adokovetelés az ado kovetkezo tizleti év(ek) beszamolasi idészakdban visszatériilé része,
mig a halasztott adokotelezettség az ado kovetkezd iizleti év(ek) beszamolasi id6északaban fizetendd
része. A halasztott adokotelezettség konyv szerinti értéke {6 szabaly szerint megegyezik a halasztott
adokotelezettség szamitott értékével, mivel arrdl feltételezni kell, hogy realizalddik. A halasztott
adokovetelés konyv szerinti értéke azonban kevesebb is lehet a szamitott értékénél.
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Fontos azonban kiemelni, hogy abban az esetben szamolhato el halasztott adokdvetelés, ha valdszind,
hogy a kovetkezo iizleti év(ek)ben a vallalkozo olyan adokételes eredményt ér el, amellyel szemben
érvényesithetd példaul az elhatdrolt veszteség, illetve az adokedvezmények Osszege.

A kovetkezo iizleti év(ek)ben vissza nem forduld — azaz végleges — kiilonbozeteket (példaul nem a
véllalkozas érdekében felmeriilé koltségek) nem szabad figyelembe venni a halasztott ado
szamitasakor.

Amennyiben a befektetett eszk6zok, példaul értékhelyesbitéssel értékelésre keriilnek, arra halasztott
adot nem lehet szamolni, mivel az eszk6z értékhelyesbitése az értékelési tartalékkal szemben valtozik,
igy az az ad6zas eldtti eredménynek €s a nyereségadod alapjanak sem része.

A halasztott ado kimutatasa az Szt. eldirasa alapjan lehetdség, azaz a vallalkozé szamviteli politikai
dontése, hogy alkalmazza-e vagy sem. Amennyiben alkalmazza, akkor a vallalkozonak — eldjelétol
fliggben — mind a halasztott adokdvetelést, mind a halasztott adokdtelezettséget ki kell mutatnia.

64. §

A halasztott ad6 elsé lizleti évben torténd alkalmazéasakor a halasztott adokovetelés és a halasztott
adokotelezettség nyitd konyv szerinti értékét az eredménytartalékkal szemben kell allomanyba venni,
mig a halasztott ado alkalmazédsdnak megsziintetésekor a megsziintetés iizleti évének halasztott
adokdvetelés vagy halasztott adokotelezettség nyitdé konyv szerinti értékét az eredménytartalékkal
szemben kell kivezetni. A halasztott add els6 {lizleti évben torténd alkalmazasakor az
eredménytartalékkal szemben csak olyan halasztott adokdvetelések és halasztott adokotelezettségek
mutathatok ki, amelyeket az el6z6 tizleti év mérlegfordulonapjan is kimutattak volna, ha a halasztott
adot e torvényben foglaltak szerint mindig is alkalmazta volna a vallalkozé.

Amennyiben a halasztott adokovetelés vagy halasztott adokdtelezettség egy eszkoz vagy kotelezettség
allomanyba vételekor keletkezik (azaz a bekeriilés még nem érintette sem az addzas el6tti eredményt,
sem az adoalapot), annak nyité értékét szintén az eredménytartalékkal szemben kell allomanyba venni.

65. §

A halasztott adokovetelésbol (annak mérleg szerinti értékébol) szarmazd eredménytartalék
novekedésre az eredménytartalékbol lekotott tartalékot kell képezni annak érdekében, hogy az ne
befolyasolja a szabad eredménytartalék Gsszegét, €s igy tobbek kozott osztalék alapjat se képezhesse.

66. §
Lésd az uj fogalmakhoz kapcsolddo indoklast.
A halasztott adokovetelést a befektetett eszkozok, a halasztott adokotelezettséget a hosszu lejaratu
kotelezettségek kozott kell kimutatni, azonos adohatosaggal szemben fennallé halasztott adokovetelés
¢s halasztott adokdotelezettség esetén 6sszevontan (nettdé modon), eldjelétol fliggden eszkdzkeént vagy
kotelezettségként.

67. §

A véllalkozo halasztott adokiilonbozetként mutatja ki az eredménykimutatdsban a halasztott
adokovetelés és a halasztott adokotelezettség targyévi allomanyvaltozasat, az eredménytartalékkal
szemben elszamolt halasztott adokovetelések és halasztott adokdtelezettségek kezdeti bekertilési
értéke kivételével.

68. §
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A halasztott ad6t (a halasztott adokdveteléseket és a halasztott adokotelezettségeket) minden tizleti év
mérlegfordulonapjaval ujra kell értékelni (szamitani). Ezért a kiegészité mellékletben a jelentds tételek
vonatkozasaban a valtozasokat tételesen, jogcimekre lebontva be kell mutatni.

69. §

Az Szt. 132. §-a mar korabban is el6irta halasztott ad6 jellegt tételek kimutatasat, ezért a duplikaciod
elkeriilése érdekében sziikséges eloirni, hogy amennyiben az Osszevont (konszolidalt) éves
beszamoloban alkalmazzak a halasztott adé kimutatasat, halasztott adokovetelésként és halasztott
adokotelezettségként csak a konszolidalds miatti tarsasagi adokiilonbozetként meg nem jelenitett
tételeket lehet kimutatni.

70. §
Hatalyba Iéptetd és atmeneti rendelkezés.

71. §

A halasztott adokovetelést a befektetett eszkozok, a halasztott adokotelezettséget a hosszu lejarata
kotelezettségek kozott kell kimutatni, ezért az éves beszamold és az Osszevont (konszolidalt) éves
beszamold mérleg- és eredménykimutatas sémajat is modositani sziikséges.

72. §

A 2024. iizleti évtdl kezdédden a vallalkozok meghatarozott részének globalis minimum-adoszint
biztositasdhoz sziikséges kiegészitd adot kell fizetnie. Ez a kiegészit6 add a nyereséget terheli, ezért a
tarsasagi adoval, kisvallalati adoval azonosan kell elszamolni.

Azon villalkozoknal, akik a halasztott ad6 intézményét alkalmazzak, ott az adozott eredmény az
adozas elotti eredmény €s az adofizetési kotelezettség, valamint a halasztott adokiilonbozet targyévi
valtozasanak a kiilonbozetével egyezik meg.

A kiegészité mellékletben nemcsak a tarsasagi addalap, hanem a kisvallalati adéalap modosito tételeit
is be kell mutatni.

73. §

Az addzoéra a bejelentési kotelezettség elmulasztasa, késedelmes teljesitése esetén 6tmillio forint, a
bevallasi kotelezettség elmulasztasa, késedelmes, hianyos, hibas vagy valotlan adattartalmu teljesitése
esetén tizmillié forint mulasztasi birsag szabhato ki.

74. §

A globélis minimum-addszintet biztositd kiegészité adokrdl szolo térvényben meghatarozott
kotelezettségek nem teljesitése esetén, a 2026. december 3 1. el6tt kezdddo adoévek tekintetében birsag
nem szabhato ki, ha a csoporttag ugy jart el, ahogy az az adott helyzetben a csoporttagtdl elvarhato.

75. §
Jogtechnikai pontositas.

76. §
Jogharmonizacios rendelkezés.

77. §
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Nem veheté igénybe a kutatas-fejlesztési tevékenység utan érvényesitheté szocialis hozzajarulési
adokedvezmény, ha a Kkifizeté az addévre a kutatds-fejlesztési tevékenység tarsasagi
adokedvezményének alkalmazasat valasztotta.

1. melléklet
A rendelkezés az UTPR szazalékos arany meghatdrozasanak képletérdl gondoskodik.

2. melléklet

A rendelkezés a tényleges adokulcs meghatarozasa meghatarozasanak képletérél gondoskodik.

3. melléklet

A rendelkezés az elismert nettd nyereség vagy veszteség meghatarozasa meghatarozasanak képletérol
gondoskodik.

4. melléklet
A rendelkezés a kiegészitd ado-kulcs meghatarozasanak képletérol gondoskodik.

5. melléklet
A rendelkezés a tobbletnyereség meghatarozasanak képletérol gondoskodik.

6. melléklet
A rendelkezés a kiegészité ado meghatarozasanak képletérél gondoskodik.

7. melléklet
A rendelkezés az egy csoporttagra juto kiegészité adé meghatarozésanak képletérdl gondoskodik.

8. melléklet
A rendelkezés a kiegészitd adotobblet csoporttagok kozti felosztasra vonatkozo képletet tartalmazza.

9. melléklet

A rendelkezés a gazdasagi jelenléten alapuld nyereségkivételre vonatkozd atmeneti konnyités az
Iranyelv 48. cikk (1) bekezdésének és az OECD Model Rules 9.2.1. pontjanak megfeleld atiiltetésérol
gondoskodik.

10-12. melléklet

A halasztott adokovetelést a befektetett eszk6zok, a halasztott adokotelezettséget a hosszu lejarata
kotelezettségek kozott kell kimutatni, ezért az éves beszamold és az Gsszevont (konszolidalt) éves
beszamold mérleg- és eredménykimutatas sémajat is mddositani sziikséges.
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